
Herzlich Willkommen im 
Welcome to 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Kein Genuss ist vorübergehend, 
der Eindruck, den er zurücklässt ist bleibend 

- 

Enjoyment can be temporary, 
impression is permanent 

  



Vorspeisen / Appetizers 
 
 

Suppen / Soups 
 

Tomatencrèmesuppe 
mit Kräuterrahmhaube  
Tomato-cream soup with herbcream 

 

  11.00  

Getrüffelte Kartoffelsuppe 
mit Croûtons  
Truffled potato soup with croutons 

  12.00 

 

Salate / Salads 
 

Bunter gemischter Saisonsalat  
Mixed salad 

 

  11.00  

Eisbergsalat  
mit gebratenen Speckstreifen  
Iceberg lettuce with fried bacon strips 

 

  13.00  

Nüsslisalat mit Ei 
Lamb’s lettuce with egg 

  14.00 

 

Zwischengerichte / Starters 
 

Bruschetta Teller *Hot Stone* 
Cherrytomatenwürfel / Hausvinaigrette / Knoblauch  
Bruschetta plate *Hot Stone* / cherry tomatoes cubes / house vinaigrette / garlic  

 

 12.00  

Rindstatar                                                                                   80g 
mild - medium – scharf                                                          160g 
Beef tartare – mild – medium – spicy 

 

1/2 21.00 
29.50   

Crevetten Cocktail 
mit geröstetem Toast und Butter  
Shrimp cocktail / toast and butter 

 19.00 

  



Tellergerichte / Dishes 
 
 

Wienerschnitzel vom  Schweizer Kalb 
Wiener schnitzel 

 

39.50 

Schweizer Kalbsgeschnetzeltes mit Champignonrahmsauce 
Sliced veal with mushroom cream sauce 

 

39.50  

Schweizer Kalbs Cordon Bleu  
Veal cordonbleu 

 

39.50 

Schweizer Rindsfiletstreifen *Stroganoff* 
Sliced fillet of beef *Stroganoff* 

42.50 

 
 

Unsere Tellergerichte werden mit einer Beilage nach Wahl und Gemüse serviert.  
All dishes are served with side dish of choise and vegetables.  

 
 
 

Vegetarisch / Vegetarian  
 
 

Steinpilzravioli mit Nuss-Parmesansauce 
Porcini mushroom ravioli with nut-parmesan sauce  

 

24.50 

Gemüserisotto mit saisonalem Gemüse 
Risotto with seasonal vegetables  

25.50 

  



Hot Stone Favoriten / Favorites 
 
 

Werte Gäste, gönnen Sie sich ein zartes Steak. Braten Sie es genau nach Ihrem 
Gusto, auf dem 300 Grad heissen Hot Stone. Alle Steaks servieren wir Ihnen mit 
unseren hauseigenen würzigen Spezialitätensaucen und unseren Beilagen nach 
Wahl. 
 
Dear guests, treat yourself to a tender steak. Roast it exactly to your taste, at the 300 degrees hot stone. All 
steaks are served with our own spicy specialty sauces and our side dishes of your choice.  

 
 

Irisches Rindsfilet 
Irish beef fillet 

Small 
Big 

Extra Big 
 

 
 
200g  
300g  
400g  

 
   

45.50  
56.50  
67.50  

US Entrecôte 

Small 
Big 

Extra Big 
 

  
200g  
300g  
400g  

   
49.50  
59.50  
69.50  

Argentinisches Pferdefilet 
Horse fillet 

Small 
Big 

Extra Big 
 

  
 
200g 

300g 

400g 

   
 

39.50  
49.50  
59.50  

Argentinisches Black Angus Rindshuftsteak 
Black Angus Beef steak (Argentina) 

Small 
Big 

Extra Big 
 

 

200g  
300g  
400g  

 

38.50  
48.50  
58.50  

Schweizer Schweinssteak vom Nierstück 
Pork steak 

Small 
Big 
 

 

200g 

300g 
 

  
 
32.00 
42.00 

Fleischspiess 
Skewer 

Kalb, Rind und Poulet 
Veal, Beef and Chicken  

 

200g 
 

  

41.00 
  

  



Hot Stone Favoriten / Favorites  
 
 

Schweizer Rindsfilet  
Beef fillet (Switzerland) 

  

 150g  
+50g  

  41.00  
+10.00  

Neuseeländisches Lammfilet  
Lamb fillet (New Zealand) 

Small  
Big  
 
Schweizer Pouletbrust  
Chicken breast 

  

  
 
180g 
270g 
 
240g  

 
 

  36.50 

  46.50 
 

  29.50 

Riesencrevetten (Vietnam) ohne Schale auf dem Spiess 
Skrewer of giant prawns 

 240g 
 

 39.00 
  

  
  
  

Dazu servieren wir Ihnen gerne eine Beilage und 3 Saucen 
 
 

Beilagen / Side dishes  Saucen / Sauces  
 

Pommes frites / french fries täglich variierend / daily specials  

Pommes Alumette / french fries (thin) 

Country Cuts / Country Cuts 

Rosmarinkartoffeln / rosemary potatoes  

Nudeln / noodles 

Reis / rice 

Röstikroketten / potato croquettes  

Buntes Gemüse saisonal / seasonal vegetable  

Butter-Maiskolben vom Grill / grilled corncobs  

Grillgemüse / grilled vegetable  

 
 
 

Anleitung zum heissen Stein 
Bitte kein Kräuterbutter oder Oel auf den heissen Stein geben (Spritzgefahr!) 

Das gebratene Fleisch direkt vom heissen Stein essen 
 

How to use the Hot Stone 
Please do not put Butter and Oil on the hot stone (Risk of splashing!) 

Eat the roasted meat straight from the stone  



Kinder / Kids 
  
  
Pasta Baby Face  8.50 
Nudeln mit Tomaten- oder Rahmsauce  
oder Bolognaise                                                                                                                          11.00 
Noodles with tomato or cream sauce  

 

Fischstäbli  11.00 
mit Pommes Frites  
Fish sticks with french fries  

 

Schnipo  12.50 
Schnitzel mit Pommes Frites  
Schnitzel with french fries  

 

Chickennuggets 11.50 
Chickenuggets mit Pommes  
Chickenuggets with french fries 
 

Gangster-Platte  
Du bekommst einen Teller und Besteck und klaust von deinen Eltern was dir am besten 
schmeckt. Zur Belohnung bekommst du eine Gratiskugel Glace nach deiner Wahl. 
  
Gangster plate  
You get a plate and cutlery and steal from your parents what you like best. As a reward you will receive a free 
scoop ice cream of your choice. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rind/: CH, ARG, USA / Kalb, Schwein, Lamm, Poulet, Pferd: CH, NZ, URY Fisch: CH, NZ 
Beef/: CH, ARG, USA / Veal, Pork, Lamb, Chicken, Horse: CH, NZ, URY Fish: CH, NZ 

 
Kann mit hormonellen Leistungsförderern erzeugt worden sein. 

Kann mit nichthormonellen Leistungsförderern, wie Antibiotika, erzeugt worden sein. 
May have been produced with hormonal enhancers. 

May have been produced with non-hormonal performance enhancers such as antibiotics. 

  



Dessert-Kreationen / Dessert creations 
 
 

Maestrani-Mousse, saisonal ausgarniert  12.00 
Maestrani (swiss chocolate) mousse, seasonally decorated  

  

Haus-Spezialität    …lassen Sie sich überraschen    13.00 
House specialty …let yourself be surprised 

 

Tiramisu hausgemacht     12.00 
Homemade tiramisu 

 
 
 

Coupe-Kreationen / Ice cream creations 
 
 

Bananensplitt 
Vanille-Glace / Banane / gerösteten Mandeln / Schokoladensauce / Rahm 
Vanilla ice cream   fresh bananas / roastet almonds / chocolate sauce / wipped cream 

 

12.50 

Coupe Danemark 
Vanille-Glace / Schokoladensauce / Rahm 
Vanilla ice cream / chocolade sauce / wipped cream  

 

12.50   

Coupe Caramel  
Vanille / Caramel-Glace / Caramelstücke / Rahm 
Vanilla / caramel ice cream / caramel pieces / wipped cream 

 

12.50   

Eiscafé 
Vanille- / Kaffee-Glace / Espresso / Rahm 
Vanilla / coffee ice cream / espresso / wipped cream 

 

12.50   

Coupe Hot Stone 
Whisky Glace / geröstete Nüsse / Sauerkirschen / Rahm 
Whisky ice cream / roasted nuts / sour cherries / wipped cream  

12.50 

  



Sorbet-Kreationen / Sorbet creations 
 
 

Zitronensorbet mit Vodka  13.00  
Lemon sorbet with Vodka  

 
Zwetschgensorbet mit Vieille Prune  13.00 
Plums sorbet with Vieille Prune  

 

Glace Sorten / Ice creams pro Kugel  4.00 
Vanille, Erdbeeren, Schokolade, Kaffee, Whisky, Zwetschgen, Caramel scoop 
Vanilla, Strawberry, Chocolate, Coffee, Whisky, Plums, Caramel 

  mit Rahm  1.50 
 see ice cream flavours 

 

Frappé 9.50 
siehe zur Auswahl die Glace Sorten 
see ice cream flavours 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Für Informationen zu Allergenen in den einzelnen Gerichten wenden Sie sich an unser Personal 
Please contact our staff for informations on allergens in each dish 

 
Alle Preise in CHF inkl. gesetzliche MwSt 

All prices in CHF incl. VAT 


